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GETITON # Download on the
’ Google Play | @& App Store



HOW TO WEAR

Consult a professional optician
if you need to replace the lens.



POWER ON & CONNECT X
.............. $ 3 $

ON

14
Others Android™ 6.0+ Windows 10 v1803+
{ Bluetooth [ @ } JBL Soundgear Frames

JBL Soundgear Frames onnected (D

3 Bluetooth x
JBL Soundgean Frames will

New JBL SG Frames found
appear on devices linked with If this is youn device, connect toit.
‘ my account@gmail.com
Choose "UBL Soundgeanr
Frames" to connect.

"

\ Fast Pair Microsoft Swift Pair
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CONTROLS Iy
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- Bixby/Siri®/Others - Bixby/Siri®/Others
-— -—

e Tapx1i ®e Tap x 2 ®ee Tap x 3 @ Hold (2s)
* Enable advance controls by connecting your JBL SOUNDGEAR FRAMES to JBL Headphones app .



POWER OFF




Connect to a new Bluetooth device e Factory Reset Q

L/R

®Tapx1l eeTapx2 e Hold(5s)



DO MORE WITH THE APP

<
Gestures
o
uuuuuuuuuuuuuuuu
Tap
!
wz =

vvvvv

Q JBL HEADPHONES




CHARGING
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LED BEHAVIORS

Q * BT connecting

- D Low battery

O * BT connected

[ ] [E' Charging

o * BT not connected

° m Fully charged



TECH SPEC

Model:
Driver size:
Power supply:

Material:

Dimensions (L x W x H):

Weight:
Battery type:
Charging time:

Frequency response:

Impedance:

SOUNDGEAR FRAMES
25 mm x 9 mm/ 0.98" x 0.35" Dynamic Driver
5V=05Ax2

Frame-Plastic (TR90), Hinge-metal (SUS316),
Temple housing- Plastic (PC)

160.87 mm x 150.54 mm x 53.68 mm/
6.33"x5.93"x2.11"

52.09/0.115bs

Lithium-ion battery (110 mAh/3.8V)
2 hrs from empty

100 Hz - 18 kHz

20 0hm

Sensitivity:

Maximum SPL:
Microphone sensitivity:
Bluetooth version:

Bluetooth transmitter
frequency range:

Bluetooth transmitter power:

Bluetooth transmitter
modulation:

Maximum operation
temperature:

114dB SPL@1 kHz
90dB
-38dBV/Pa@1 kHz
52

2.4GHz - 2.4835 GHz
<12dBm (EIRP)

GFSK, n/4-DQPSK, 8DPSK

45°C
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CONTENU DE LA BOITE
APPLICATION

Obtenez encore plus de controle

et de personnalisation de votre
expérience d'écoute avec cette
application gratuite.

CCOMMENT LES PORTER

Consultez un opticien professionnel
sivous devez remplacer les verres.
ALLUMAGE ET CONNEXION
Autres

Choisissez la connexion &

«JBL Soundgear Frames ».
Android™ 6.0+

Windows 10 v1803 et suivants
Microsoft Swift Pair
(COMMANDES
Bixby/Siri®/Autres

Toucher | Maintenir

* Activez les commandes
avancées en connectant vos
JBL SOUNDGEAR FRAMES a
I'application JBL Headphones

ARRET

ou

(CONFIGURATION MANUELLE
Connexion a un nouvel appareil
Bluetooth

Réinitialisation

PLUS DE POSSIBILITES AVEC
LAPPLICATION

CHARGE

SIGNIFICATIONS DES TEMOINS
Connexion BT

BT connecté

BT non connecté

Batterie faible

Charge

Charge compléte

SPEC. TECHNIQUES
Modele :
Taille de haut-parleur :

Alimentation électrique :
Matériaux :

Dimensions (LxPxH):

Poids :

Type de batterie :
Temps de charge :
Réponse en fréquence :
Impédance :
Sensibilité :

Pression sonore max. :

Sensibilité du microphone :

Version du Bluetooth :
Plage de fréquences de
I'émetteur Bluetooth :
Puissance de |'émetteur
Bluetooth :

Modulation de I'émetteur
Bluetooth :

Température de

fonctionnement maximale :

SOUNDGEAR FRAMES

Haut-parleur dynamique de 25 mm x
9mm/0,98"x0,35"

5V==05Ax2

Monture-plastique (TR90), charniére-
métal (SUS316), boitier temporal -
plastique (PC)

160,87 mm x 150,54 mm x 53,68 mm /
6,33"x593"x2,11"

52,09/0.115 Ibs

Batterie lithium-ion (110 mAh /3,8 V)
2heures complétes

100 Hz- 18 kHz

20 0hms

114dBSPLa 1 kHz

90dB

-38dBV/Paa1kHz

52

2,4GHz- 2,4835 GHz
< 12dBm (PIRE)
GFSK, n/4-DQPSK, 8DPSK

45°C

{ DA

HVAD ER DER | £SKEN
APPEN

F& endnu mere kontrol og
personlig tilpasning af din
lytteoplevelse med den gratis app.
SADAN BARES DE

Kontakt en professionel optiker,
hvis du far brug for at udskifte
linsen.

TAND 0G FORBIND

Andre

Veelg "JBL Soundgear Frames" for
at oprette forbindelse.

Android™ 6.0+

Windows 10 v1803+

Microsoft Swift Pair

BETJENING

Bixby/Siri®/Andre

Tryk | Hold

* Aktiver avanceret kontrol ved at
forbinde JBL SOUNDGEAR FRAMES
til JBL Headphones-appe

SLUK

eller

MANUEL OPSATNING
Forbind en ny Bluetooth-enhed
Gendan fabriksindstillinger
GOR MERE MED APPEN
OPLADNING
LED-SYMBOLER
Bluetooth forbinder
Bluetooth forbundet
Bluetooth ikke forbundet
Lavt batteri

Oplader

Fuldt opladet



SPECIFIKATIONER
Model:
Enheds-storrelse:
Stramforsyning:
Materiale:

Mal (LxBxH):
Vagt:

Batteritype:
Opladningstid:
Frekvensomrade:
Impedans:
Folsomhed:
Maksimal SPL:
Mikrofonfalsomhed:
Bluetooth-version:

Bluetooth-senders
frekvensomrade:

Bluetooth-sendeeffekt:

SOUNDGEAR FRAMES
25x9 mm dynamisk enhed
5V==05Ax2

Plastramme (TR90), metalhaengsel
(SUS316), tempelhus af plast (PC)

160,87 mm x 150,54 mm x 53,68 mm
5209

Litium-ion-batteri (110 mAh/ 3,8 V)
2timer fra tom

100 Hz- 18 kHz

20 0hm

114dB SPL@1 kHz

90dB

-38 dBV/Pa@1 kHz

52

2,4GHz - 2,4835 GHz
<12dBm (EIRP)

Bluetooth-sendemodulation: GFSK, n/4-DQPSK, 8DPSK

Maksimal driftstemperatur:

45°C

 DE |

VERPACKUNGSINHALT

APP

Hole dir mit dieser kostenlosen
App noch mehr Kontrolle

und Personalisierung fiir dein
Horerlebnis.
TRAGEMOGLICHKEITEN
Wende dich an einen
professionellen Optiker, wenn das
Brillenglas ersetzt werden muss.
EINSCHALTEN UND VERBINDEN
Weitere

Wahle zum Verbinden

.JBL Soundgear Frames’”,
Android™ 6.0+

Windows 10 v1803 und hoher
Microsoft Swift Pair
STEUERELEMENTE
Bixby/Siri®/Weitere

Tippen | Halten

* Aktiviere erweiterte
Steuerelemente, indem du die

JBL SOUNDGEAR FRAMES mit
der App JBL Headphones
verbindest €.
AUSSCHALTEN

oder

MANUELLES SETUP
Verbindung mit einem neuen
Bluetooth-Gerdt herstellen
Reset auf die Werkseinstellungen
MACH NOCH MEHR MIT
DERAPP

AUFLADEN
LED-VERHALTEN

BT wird verbunden

BT verbunden

BT nicht verbunden

Akku schwach

Aufladen

Voll geladen

TECHNISCHE DATEN
Modell:
TreibergroBe:
Energieversorgung:
Material:

Abmessungen (Lx Bx H):
Gewicht:

Ladezeit:

Frequenzbereich:

Impedanz:

Empfindlichkeit:

Maximaler Schalldruckpegel:
Mikrofonempfindlichkeit:
Bluetooth-Version:

Bluetooth-
Ubertragungsfrequenzbereich:
Bluetooth-
Ubertragungsleistung:
Bluetooth-
Ubertragungsmodulation:
Maximale Betriehstemperatur:

SOUNDGEAR FRAMES

Dynamischer 25 mm x 9 mm Treiber
5V=05Ax2

Rahmen-Kunststoff (TR90),
Scharnier-Metall (SUS316),
Biigelgehduse-Kunststoff (PC)
160,87 mm x 150,54 mm x 53,68 mm
5209

Lithium-lonen-Akku (110 mAh/3,8V)
25td. ab leerem Akku

100 Hz - 18 kHz

200hm

114 dB Schalldruckpegel bei 1 kHz
90dB

-38 dBV/Pa bei 1 kHz

52

2,4 GHz - 2,4835 GHz
<12dBm (EIRP)

GFSK, n/4-DQPSK, 8DPSK
45°C



NEPIEXOMENO THX
IYIKEYAZIAL
EOAPMOTH

JBL SOUNDGEAR FRAMES pe v
£gapyioyi} JBL Headphones @ .
ZIBHIIMO

E€aopaNiote akdpia peyalitepo il
£Neyxo kat €atopikevon TG XEIPOKINHTH PYOMIZH
enelpiac akpoaon pe aut Ty Zivbeon o€ véa ouokevr|
Swpedv epappioyr]. Bluetooth
NOZ NATO OOPEZETE Kavre enavagopd twv

te évav emayyehp v pubpioewy
OMTIKO av ypelaoTei va KANTE NEPIZZOTEPA ME THN
QVTIKATAOTIOETE TOUS PaKOUG. EOAPMOTH
ANAMMA & ZYNAEZH OOPTIZH
AMec AEITOYPTIALED
Emé€re "JBL Soundgear Frames"  Zovbeon BT
yia va ovvdebeite. BT ouvdébnke
Android™ 6.0+ BT dev ouvdéBnke
Windows 10 v1803+ Xapnhn otdByn pratapiag
Microsoft Swift Pair option
EAEMX0X ‘Exel goprioel mipwg
Bixby/Siri®/ANeg

Natijote | Awatpnon
* EvepyomolroTe Tov mponypévo
£Neyyo ouvbéovtag T

TEXNIKEZ NPOAIATPAQEL
Movtého:
MéyeBoc odnyou:

Tpogodoaia:
Yhiko:

Aiaordoeg (NMx Y x B):

Bapog:
Tomog pnatapiag:

Xpovog poprionc:
ZugvotnTa anokpiong:
Avtiotaon:

Evaiobnoia:

Méyioto SPL:

Evatobnoia pikpogvou:
‘Ekdoon Bluetooth:
Ebpog ouxvotiTwy mopmod
Bluetooth:

loyi mopmoo Bluetooth:
Aapdppwon mopmod
Bluetooth:

Méyiom Beppokpacia
Aertoupyiac:

SOUNDGEAR FRAMES
ABuvapkoc 08nyd 25 mm x 9 mm /
8"x0,35"

ApBpwon-Metahki (SUS316),
mepiBAnya kpdtagou- Maotiks (PC)
160,87 mm x 150,54 mm x 53,68 mm /
6,33"x593"x2,11"

52,09/0,115 Ibs

Mnatapia 1oviwv Niou (110 mAh /
38Y)

2 (pec brav eiva dbeta

100 Hz- 18 kHz

200hm

114dB SPL@1 kHz

90dB.

-38 dBV/Pa@1 kHz

52

2,4GHz-2,4835 GHz
<12 dBm (EIRP)
GFSK, m/4-DQPSK, 8DPSK

45°C
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CONTENIDO DE LA CAJA
APLICACION

Consigue todavia mas control y
personaliza tu escucha con mas
detalle en esta aplicacion gratuita.
CGMO AJUSTARLOS

Consulta a un dptico profesional si
debes sustituir la lente.
ENCENDERY CONECTAR

Otros

Selecciona "JBL Soundgear Frames"

para conectar.

Android™ 6.0+

Windows 10 v1803 y posteriores
Microsoft Swift Pair
CONTROLES

Bixby/Siri®/Otros

Tocar | Mantener

* Activa los controles avanzados
conectando JBL SOUNDGEAR
FRAMES a la aplicacion

JBL Headphones &3.

APAGAR

0

CONFIGURACION MANUAL
Conectar con un dispositivo
Bluetooth nuevo
Restablecer a la configuracion
de fébrica

CONSIGUE MAS CON LA
APLICACION

CARGA
(COMPORTAMIENTOS DE
LOSLED

Conectando Bluetooth
Bluetooth conectado
Bluetooth no conectado
Bateria baja

(arga

Carga completa



ESPECIFICACIONES TECNICAS
Modelo:

Tamaiio del driver:

Fuente de alimentacién:
Material:

SOUNDGEAR FRAMES

Driver dinamico de 25 mmx 9 mm
5V=05Ax2

Marco de pldstico (TR90),

bisagra de metal (SUS316),
carcasa de patilla de plastico (PC)

Dimensiones (An. x Al x Prof.): 160,87 mm x 150,54 mm x 53,68 mm

Peso:

Tipo de bateria:

Tiempo de carga:
Intervalo de frecuencias:
Impedancia:

Sensibilidad:

NPS méximo:

Sensibilidad del micréfono:
Version de Bluetooth:
Rango de frecuencia del
transmisor Bluetooth:
Potencia del transmisor
Bluetooth:

Modulacion del transmisor
Bluetooth:

Temperatura maxima de
funcionamiento:

5209
Bateria de iones de litio (110 mAh/3,8 V)
2horas desde carga agotada

100 Hz- 18 kHz

200hm

114dBNPSa 1kHz

90dB

-38dBV/Paa1kHz

52

2,4GHz-2,4835 GHz
<12 dBm (EIRP)

GFSK, n/4-DQPSK, 8DPSK

45°C

[F]

PAKKAUKSEN SISHLTO
SOVELLUS

Talla ilmaisella sovelluksella voit
hallita kuuntelukokemustasi
entistakin paremmin ja muokata
siité henkilokohtaisemman.
KAYTTOOHJEET

Ota yhteyttd optikkoliikkeeseen,
jos sinun on vaihdettava linssi.
VIRRAN KYTKEMINEN JA
YHDISTAMINEN

Muut

Valitse “JBL Soundgear Frames”
muodostaaksesi yhteyden.
Android™ 6.0+

Windows 101803+

Microsoft Swift -parinmuodostus
OHJAIMET

Bixby/Siri®/Muut

Napauta | Pida
*Ota kéyttoon innovatiiviset
ohjaimet yhdistamlld

JBL SOUNDGEAR FRAMES -

kuulokkeet JBL Headphones -
sovellukseen @ .

VIRTA POIS

tai

MANUAALINEN ASENNUS
Yhdisté uuteen bluetooth-
laitteeseen

Tehdasasetusten palautus
LISKA SOVELLUKSEN KAYTON
MAHDOLLISUUKSIA
LATAUTUU
LED-MERKKIVALON
TOIMINNOT

Muodostetaan BT-yhteyttd
BT yhdistetty

BT ei yhdistetty

Alhainen akkuvirta

Latautuu

Taysin ladattu

TEKNISET TIEDOT
Malli:
Elementin koko:

Virransyotto:
Materiaali:

Mitat (Px LxK):

Paino:
Akkutyyppi:
Latausaika:
Taajuusvaste:
Impedanssi:
Herkkyys:

Maksimi SPL:
Mikrofonin herkkyys:
Bluetooth-versio:
Bluetooth-lahettimen
taajuusalue:

Bluetooth-lahettimen teho:

Bluetooth-lahettimen
modulaatio:
Maksimi kayttolampi

SOUNDGEAR FRAMES
25mmx9mm/0,98"x0,35"
Dynaaminen elementti
5V==05Ax2

Runkomuovi (TR90), saranametalli
(SUS316), kotelomuovi (PC)
160,87 mm x 150,54 mm x 53,68 mm /
6,33"x5,93"x2,11"
52,09/0,115lbs

Litium-ioniakku (110 mAh /3,8V)
2tuntia tyhjasta

100 Hz - 18 kHz

20 ohmia

114dB SPL@1 kHz

90d8

-38 dBV/Pa@1 kHz

52

2,4 GHz-2,4835 GHz
< 12dBm (EIRP)

GFSK, n/4-DQPSK, 8DPSK
45°C



[
ADOBOZ TARTALMA
ALKALMAZAS

Ezzel az ingyenes alkalmazassal
még tobb ellendrzést és személyre
szabott zenehallgatdsi élményt
kaphat.

AHASZNALAT MODJA

Ha ki kell cserélnie a lencséket,
forduljon optikushoz.
BEKAPCSOLAS ES CSATLAKOZAS
Egyebek

Csatlakozdshoz vdlassza a

,JBL Soundgear Frames”
lehetdséget.

Android™ 6.0+

Windows 10 v1803+

Microsoft Swift Pair

VEZERLOK

Bixby/Siri®/Egyebek

Koppintas | Tartsa lenyomva

* Engedélyezze a fejlett vezérlket
aJBL SOUNDGEAR FRAMES és
aJBL Headphones alkalmazas
osszekapcsoldsaval

MUSZAKI SPECIFIKACIOK

KIKAPCSOLAS Modell:

vagy Hangsz6rd mérete:

MANUALIS BEALLITAS

Csatlakoztassa egy (j Bluetooth Tapelldtds:

eszkozhoz Anyag:

Gyari értékek visszadllitsa

TEGYEN TUBBET AZ Méretek (Hx SzxMa):

ALKALMAZASSAL

TOLTES Stily:

LED TULA. tipus:

BT csatlakoztatdsa

BT csatlakoztatva Toltési i

BT nincs F

Alacsony akkumulatortdltottség Impedancia:

Toltés Erzékenység:

Teljesen feltdltve Maximalis SPL:
Mikrofon érzékenysége:

Bluetooth-verzi6:
Bluetooth jeladd
frekvenciatartoméanya:
Bluetooth jelado teljesitr
Bluetooth jeladd modul

SOUNDGEAR FRAMES
25mmx9mm/0.98"x0.35"
dinamikus vezérlg

5V=05Ax2

Keret: mGianyag (TR90), csukldpant:
fém (SUS316), szérak: midanyag (PC)
160.87 mm x 150.54 mm x 53.68 mm /
6.33"x5.93"x2.11"

5209/0.115Ibs
Litium-ion akkumuldtor (110 mAh /
38V)

2 dra teljesen lemerillt allapothol
100 Hz - 18 kHz

20 0hm

114dB SPL 1 kHz-en

90dB

-38 dBV/Pa 1 kHz-en

5.2

2,4GHz - 2,4835 GHz

ény: <12 dBm (EIRP)

GFSK, m/4-DQPSK, 8DPSK

Maximalis iizemi hémérséklet: 45 °C

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE
APP

SPEGNIMENTO
0

Ottieni un maggiore controllo IMPOSTAZIONE MANUALE
e lizzazione della tua [¢ d un nuovo
esperienza di ascolto con questa dispositivo Bluetooth

App gratuita. Ripristino delle impostazioni
COME INDOSSARLI predefinite

Se fosse necessario sostituire FAI DI PIU CON LAPP

le lenti, rivolgersi ad un ottico RICARICA

specializzato.

ACCENSIONE E COLLEGAMENTO
Altri

Scegliere“JBL Soundgear Frames”
per collegarsi.

Android™ 6.0+

Windows 10 v1803+

Microsoft Swift Pair

CONTROLLI

Bixby/Siri®/Altri

Tocca | Tieni premuto

* Attiva i controlli

avanzati collegando i tuoi

JBL SOUNDGEAR FRAMES all'app
JBL Headphones 3.

(COMPORTAMENTO DEI LED
Collegamento BT

BT collegato

BT non collegato

Batteria scarica

Ricarica

Completamente carica



SPECIFICHE TECNICHE
Modello:
Dimensione del driver:

Alimentazione:
Materiale:

Dimensioni (Lx P xA):

Peso:
Tipo di batteria:

Tempo di ricarica:

Risposta in frequenza:
Impedenza:

Sensibilita:

SPL massimo:

Sensibilita del microfono:
Versione Bluetooth:
Intervallo di frequenza del
trasmettitore Bluetooth:
Potenza del trasmettitore
Bluetooth:

Modulazione del trasmettitore
Bluetooth:

Temperatura d'esercizio
massima:

SOUNDGEAR FRAMES VERPAKKINGSINHOUD
Driver dinamico da 25 mm x9 mm / APP
8"X0,35" Geniet van nog meer controle en
f‘llf"?’sfxfmgm . . de ljkheid om jouw eigen
(SUS316), asta- plas(iéa (°0) Iu\s(grervarlng te creéren met deze
160,87 mm x 150,54 mmx 53,68 mm / | 972U 3PP.
633'x593"x 211" DRAGEN
52,09/0,115 Ibs Raadpleeg een professionele
Batteria aglifoni dilitio (110 mAh/ opticien als je de lens moet
38Y) vervangen.
2ore da scariche INSCHAKELEN EN VERBINDEN
100 Hz- 18 kHz Anderen
200hm Selecteer "JBL Soundgear Frames"
114.dB SPL@1 kHz om verbinding te maken.
90d8 Android™ 6.0+
-38 dBV/Pa@1 kHz Windows 10v1803+
Microsoft Swift Pair
BEDIENING
246Hz- 24835 GHz Bixby/Sirie/Anderen
<12 dBm (EIRP) Pk | \‘ngedruk( houden
Activeer geavanceerde
GFSK, m/4-DQPSK, 8DPSK bediening door je JBL SOUNDGEAR
FRAMES aan te sluiten op de

45°C

UITSCHAKELEN

of

HANDMATIGE INSTELLING
Maak verbinding met een nieuw
Bluetooth-apparaat
Fabrieksreset

DOE MEER MET DE APP
OPLADEN

LED-FUNCTIES

BT verbinden

BT verbonden

BT niet verbonden

Batterij bijna leeg

Opladen

Volledig opgeladen

TECHNISCHE SPECIFICATIES
Model:
Maat van driver:

Voeding:
Materiaal:

Afmetingen (Lx Bx H):

Gewicht:
Type batt
Oplaadtij
Frequentierespons:
Impedantie:

Gevoeligheid:

Maximaal SPL:
Microfoongevoeligheid:
Bluetooth-versie:
Frequentiebereik Bluetooth-
zender:

Bluetooth zendvermogen:
Modulatie Bluetooth-zender:
Maximale
bedrijfstemperatuur:

SOUNDGEAR FRAMES

25 mm x9 mm/0.98" x0.35"
Dynamische driver

5V==05Ax2

Frame-kunststof (TR90), scharnier-
metaal (SUS316), kapbehuizing-
kunststof (PC)

160,87 mm x 150,54 mm x 53,68 mm/
6.33"x5.93"x2.11"
52,09/0.115Ibs

Lithium-ion batterij (110 mAh/ 3,8 V)
2 uur wanneer leeg

100 Hz- 18 kHz

20 ohm

114 dB SPL@1 kHz

90dB

-38 dBV/Pa@1 kHz

52

2,4GHz - 2,4835 GHz
<12.dBm (EIRP)
GFSK, n/4-DQPSK, 8DPSK

45°C



m

DETTEER | ESKEN

APP

Fé bedre kontroll og tilpasning
av lytteopplevelsen med denne
gratisappen.

SLIK BRUKES PRODUKTET
Kontakt en profesjonell optiker
hvis du ma bytte ut linsen.

SLA PA 0G KOBLETIL

Andre

Velg «JBL Soundgear Frames» for
akoble til.

Android™ 6.0+

Windows 101803+

Microsoft Swift Pair
KONTROLLER

Bixby/Siri®/Andre

Tapp | Hold

* Aktiver avanserte kontroller ved &
koble JBL SOUNDGEAR FRAMES til
JBL Headphones-appen @& .

sLhav

eller

MANUELL KONFIGURERIN
Koble til en nye Bluetooth-enhet
Fabrikktilbakestilling

GJOR MER MED APPEN
LADER

LED-ATFERD

BT koble til

BT tilkoblet

BT ikke tilkoblet

Lite batteri

Lader

Fulladet

TEKNISKE SPESIFIKASJONER
Modell:
Driverstorrelse:

Stramforsyning:
Materiale:

Mal (LxBxH):

Vekt:

Batteritype:

Ladetid:
Frekvensrespons:
Impedans:

Folsomhet:

Maksimal SPL:
Mikrofonfalsomhet:
Bluetooth-versjon:
Bluetooth-senderens
frekvensomrade:
Bluetooth-sendereffekt:
Modulasjon for Bluetooth-
sender:

Maks driftstemperatur:

SOUNDGEAR FRAMES
25mmx9mm/098"x0,35"
dynamisk driver

5V==05Ax2

Innfatning-plast (TR90), Hengsel-
metall (SUS316), Stenger- Plast (PC)
160,87 mm x 150,54 mm x 53,68 mm /
6,33"x5,93"x2,11"

52,09/0,115 pund
Litium-ion-batteri (110 mAh/ 3,8 V)
2 timer ndr tomt

100 Hz- 18 kHz

20 0hm

114dB SPLved 1 kHz

90dB

-38 dBV/Pa ved 1kHz

52

2,4GHz- 2,4835 GHz
<12dBm (EIRP)

GFSK, n/4-DQPSK, 8DPSK
45°C

m

ZAWARTOSC ZESTAWU
APLIKACUA

Iyskaj jeszcze wieksza kontrole
imozliwos¢ personalizaji
brzmienia, wykorzystujac te
bezptatna aplikacje.

JAK KORZYSTAC ZE StUCHAWEK
Skonsultuj sie ze spejalista, jesli
‘musisz wymienic szkfa.
WEACZANIE ZASILANIA |
EACZENIE

Inne

Wybierz,JBL Soundgear Frames’,
aby potaczyc.

Android™ 6.0+

System Windows 10 v1803+
Microsoft Swift Pair

ELEMENTY STEROWANIA
Bixby/Siri®/Inne

Stuknij | Przytrzymaj

*Wiaez sterowanie
zaawansowane, taczac oprawki
JBL SOUNDGEAR FRAMES 2
aplikacja JBL Headphones @.

WYLACZANIE ZASILANIA

lub

RECZNA KONFIGURACJA
taczenie 2 nowym urzadzeniem
Bluetooth

Przywracanie ustawiert
fabrycznych

WIEKSZE MOZLIWOSCI DZIEKI
APLIKAQJI

LADOWANIE

DZIALANIE DIODY LED
Nawiazywanie pofaczenia BT
BT podfaczone

BT niepodiaczone

Niski poziom akumulatora
tadowanie

Pefne natadowanie



SPECYFIKACJATECHNICZNA
Model:
Rozmiar przetwornika:

Zasilanie:
Materiat:

Wymiary (dt. x szer. x wys.):

Masa:
Akumulator:

Czastadowania:

Pasmo przenoszenia:
Impedangja:

Czutosé:

Maksymalne ciénienie
akustyczne SPL:

Czutos¢ mikrofonu:
Wersja Bluetooth:

Zakres czestotliwosci
nadajnika Bluetooth:
Moc nadajnika Bluetooth:
Modulaja nadajnika
Bluetooth:

Maks. temperatura robocza:

SOUNDGEAR FRAMES

Przetwornik dynamiczny 25 mm x
9mm/0,98"x0,35"

5V==05Ax2

Oprawki — tworzywo (TR90),

zawias — metal (SUS316),
obudowa — tworzywo (P)

160,87 mm x 150,54 mm x 53,68 mm /
6,33"x593"x2,11"

52,09/0,115 funta

Akumulator litowo-jonowy (110 mAh /
38Y)

2godz. od wyczerpania

100 Hz- 18 kHz

20 omow

114dB SPLprzy 1kHz

90dB

-38dBV/Pa przy 1 kHz
52

2,4 GHz- 2,4835 GHz
<12dBm (EIRP)

GFSK, m/4-DQPSK, 8DPSK
45°C

CONTEUDO DA CAIXA
APLICATIVO

Tenha mais controle e
personalizagdo na sua experiéncia
de &udio com esse aplicativo
gratuito.

MODO DE USAR

Consulte um oftalmologista se
precisar substituir as lentes.
LIGAR E CONECTAR

Outros.

Escolha “JBL Soundgear Frames”
para conectar.

Android™ 6.0+

Windows 101803+

Microsoft Swift Pair
CONTROLES

Bixby/Siri®/Outros

Toque | Mantenha pressionado
* Habilite controles avancados
conectando sua JBL SOUNDGEAR
FRAMES ao aplicativo

JBL Headphones 3 .

DESLIGA

u
CONFIGURACAO MANUAL
Conexdo com outro dispositivo
Bluetooth
Redefinicao de fabrica
MAIS RECURSO0S COM 0
APLICATIVO
(CARREGANDO
FUNCIONAMENTO DO LED
Bluetooth conectando
Bluetooth conectado
Bluetooth néo conectado
Bateria fraca
Carregando
Bateria carregada

ESPECIFICACOES TECNICAS

Modelo: SOUNDGEAR FRAMES

Tamanho do driver: Driver dinamico de 25 mm x9 mm /
0,98"x0,35"

Alimentagao de energia: 5V==05Ax2

Material: Armagdo: Plastico (TR90), Charneira:
metal (SUS316), Revestimento da
haste: Plastico (PC)

Dimensdes (CxLx A): 160,87 mm x 150,54 mm x 53,68 mm /
6,33"x5,93"x2,11"

Peso: 52,09/0,115Ibs

Tipo de bateria: Bateria de ion-litio (110 mAh /3,8V)

Tempo de carga: até 2 horas (carga total)

Resposta de frequéncia: 100 Hz - 18 kHz

Impedanci 20 ohm

Sensibilidade: 114 dB SPL@1 kHz

SPLmaximo: 90dB

Sensibilidade do microfone:  -38 dBV/Pa@1 kHz
Versao Bluetooth: 5.
Faixa de frequéncia do

transmissor Bluetooth: 2,4 GHz - 2,4835 GHz
Poténcia do transmissor

Bluetooth: <12dBm (EIRP)
Modulagéo de transmissao

Bluetooth: GFSK, n/4-DQPSK, 8DPSK

Temperatura maxima de uso: 45°C



DETTAFINNS | LADAN STANG AV

APP eller

F& annu mer kontroll MANUELL INSTALLNING

och anpassning av dina Anslut en ny Bluetooh-enhet
i med den har iksaterstallni

gratis-appen.

HUR DE SKA SITTA

Kontakta en professionell optiker
om du behdver byta ut linsen.
SLA PA & ANSLUT

Ovriga

Valj"JBL Soundgear Frames” for
attansluta.

Android™ 6.0+

Windows 10 v1803+

Microsoft Swift Pair
KONTROLLER
Bixby/Siri®/Ovriga

Knacka pé | Hall inne

* Aktivera avancerade kontroller
genom att ansluta dina

JBL SOUNDGEAR FRAMES till
JBL Headphones-appen @.

GOR MER MED APPEN
LADDNING
LED-FUNKTIONER

BT ansluter

BT anslutet

BT ¢j anslutet

Ldg batteriniva

Laddar

Fullt laddad

TEKNISKA SPECIFIKATIONER
Modell:

Storlek pa hogtalarelement:
Stromforsorjning:

Material:

Matt (LxBx H):

Vikt:

Batterityp:
Laddningstid:
Frekvensomfang:
Impedans:
Kanslighet:

Max SPL:
Mikrofonkénslighet:
Bluetooth-version:
Bluetooth-sandarens
frekvensomfang:
Bluetooth-sandarens effekt:
Bluetooth-sandarens
modulering:

Max drifttemperatur:

SOUNDGEAR FRAMES

25 mm x9 mm, dynamiskt element
5V=05Ax2

Ram: Plast (TR90), Gangjarn: Metall
(SUS316), Halje: Plast (PC)

160,87 mm x 150,54 mm x 53,68 mm
5209

Litiumjonbatteri (110 mAh/3,8 V)

2 timmar fran tomt

100 Hz- 18 kHz

200hm

114.dB SPLvid TkHz

90dB.

-38 dBV/Pa vid 1 kHz

52

2,4GHz- 2,4835 GHz
<12 dBm (EIRP)

GFSK, m/4-DQPSK, 8DPSK
45°C

KUTU iGERIGi

UYGULAMA

Bu iicretsiz uygulama ile
dinleme deneyiminizi daha
fazla kontrol altina alabilir ve
Kisisellestirebilirisiniz.
NASILTAKILIR

Lensi degistirmeniz gerekiyorsa
profesyonel bir gdzliikgiiye danigin.
GUcl ACMA VE BAGLANMA
Digerleri

Baglanmak igin

"JBL Soundgear Frames"
secenegine tiklayin.

Android™ 6.0+

Windows 10 v1803+

Microsoft Swift Pair
KONTROLLER
Bixby/Siri®/Digerleri

Dokunun | Basiniz ve bekleyiniz
* JBL SOUNDGEAR FRAMES cihazini
JBL Headphones Uygulamasina
baglayarak ileri diizey kontrolleri

GUCU KAPATMA

veya

MANUEL KURULUM

Yeni bir Bluetooth cihazina
baglanin

Fabrika Ayarlarina Déndiiriin
UYGULAMA iLE DAHA
FAZLASINI YAPIN

$ARJ ETME

LED HAREKETLERI

BT baglaniyor

BT bagland:

BT bagh deil

Diisiik pil giicii

Sarj etme

Tam sarj oldu



TEKNIK OZELLIKLER
Model:
Siiriicii boyutu:

Giig kaynagi:
Malzeme:

Boyutlar (UxGxY):

Agirlik:
Pil tilrii:
Sarjsiiresi:
Frekans aralig:
Empedans:
Hassasiyet:
Maksimum SPL:
Mikrofon hassasiyeti:
Bluetooth Siiri
Bluetooth verici frekans
araligi:

Bluetooth verici giicii:

SOUNDGEAR FRAMES

25mmx9mm/ 0,98ingx0,35ing
Dinamik Siriici

5V=05Ax2

Cerceve-Plastik (TR90), Mentese-metal
(SUS316), Cimbar kabi-Plastik (PC)
160,87 mm x 150,54 mm x 53,68 mm /
6,33in¢x5,93in¢x2,11ing
52,09/0,1151bs

Lityum-iyon Pil (110 mAh /3,8 V)

Sarji tamamen tiikendikten sonra 2 saat
100 Hz- 18 kHz

20 0hm

114dB SPL@1 kHz

90dB

-38 dBV/Pa@1 kHz

52

2,4GHz-2,4835 GHz
<12 dBm (EIRP)

Bluetooth verici modiilasyonu:GFSK, /4-DQPSK, 8DPSK

Maksimum calisma sicakhigi:

45°C

m

KOMNJIEKT NOCTABKK
TMPUNOXEHUE
JlononHuTenbHble BO3MOXKHOCTA
YNIPABIeHiA 1 HACTPOIKIA
NIapaMeTpOB NPOCNYWIBAHIA C
TIOMOLLbIO Halwero GecnaTHoro
NIPUOKEHNA.

KAK UCMONb30BATb

Ecnv Bam HeoBxopumo 3ameHuTs
TUAH3Y, NIPOKOHCYMETUPYiITECH C
NPodeCCHoHanbHBIM ONTUKOM.

3MeMEHTbI yIpaBAeHits,
NOAKAI0UUB HayLUKIKI

JBL SOUNDGEAR FRAMES k
npunoxenuio JBL Headphones

BbIK/IOYEHHUE

i

PYYHAS HACTPOVKA
I'Ionknmuenme KHOBOMY
Bluetooth-yctpoiicTay

(6poc 0 3aBOACKWX HACTPOEK

BK/NHOYEHVE U CONPAXKEHUE  IONONHUTENbHBIE
Mpouee BO3MOXHOCTH C
Boibepute MPUNOXKEHUEM
«JBL Soundgear Frames» ana 3APATKA
NOAKNIOUEHNS. CUTHANbI UHAUKATOPOB
Android™ 6.0+ Nopkniouerme BT
Windows 101803+ Noakntouetme no BT
Bbictpoe conpaxeriue ¢ Microsoft  ycraHoBneHo

A BT He
Bixby / Siri® / Mlpouee YCTaHOBNEHO
Kacanue | Ynepxanue AKKyMyNATOp papAKeH
* OTkpoiite AnA ceba 3apapka
LONONHHTENbHbIE TonHocTbi0 3apaxeHbI

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKN

Mopenb: SOUNDGEAR FRAMES

Pa3mep mem6paHbi: uHamudeckuii apaiisep 25 x 9 mm /
0,98 x0,35 proiima

McTounuk nuTanma: 5B===0,5Ax2

Marepuan: Kopnyc-nnactuk (TR90), wapHup-
meTann (SUS316), Kopnyc ayxKu-
nnacruk (PC)

Ta6apub! (x LUl x B): 160,87 x 150,54 x 53,68 Mm /
6,33x5,93x2,11 proiima

Bec: 52,0r/0,115 dyHTa

Tun it i
(110mA4/3,8B)

Bpems 3apanku: 24.nocne NOAHOIA paspaaKm

YacToTHaA XapaKTepucTHKa: 100 I'Ll — 18Kl

ConpoTusnenie:

YyBCTBUTENbHOCTb: 114116 Y30 npu 1kl

Makc. ypoBeHb 3ByKOBOTO

[HaBneHus: 906

YyBCTBUTENBHOCTD

MUKpodoHa: -38 nbB/Ma npu 1 kT

Bepaus Bluetooth: 52

YacToTHbIit AManason

nepeparuuka Bluetooth: 24Ty —2,4835 Ty

MouyHocTb nepeparumka

Bluetooth: <12 gb/mBr (3UNM)

Mogynayus nepeparunka

Bluetooth: GFSK, n/4-DQPSK, 8DPSK

MakcumanbHas Temneparypa
45°C

SKennyaTayum:
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25mmx9mm/

0.98"x035" BYASSEEN 2R
5V===05Ax2

AEZR-2BHY (1Ro0) » S04
ﬁgg)&m; s EASNGR- 2

160.87 mm x 150.54 mm x 53.68 mm /
6.33"x5.93"x2.11"

52.0¢/0.1151bs
$2REF T (110 mAh /3.8V)
WEBRBIITTRE 2\
100 Hz - 18 kHz

20ERIE

114dB SPL@1 kHz

90dB

-38 dBV/Pa@1 kHz

52

2.4GHz - 2.4835 GHz

<12dBm (EIRP)

GFSK ~ m/4-DQPSK ~ 8DPSK
45°C

D]

ISIKOTAK

APLIKASI

Miliki aplikasi gratis ini agar
kontrol dan personalisasi

JBL SOUNDGEAR FRAMES ke
aplikasi JBL Headphones @ .
MEMATIKAN

atau

sepenuhnya ada di tangan Anda.
CARA PEMAKAIAN

Hubungi ahli optik jika Anda perlu
mengganti lensa.

MENYALAKAN &
MENYAMBUNGKAN

Lainnya

Pilih“JBL Soundgear Frames” untuk
menyambungkan.

Android™ 6.0+

Windows 101803+

Microsoft Swift Pair

KONTROL

Bixby/Siri®/Lainnya

Ketuk | Tahan

* Aktifkan kontrol lanjutan
dengan menyambungkan

P MANUAL
Menyambungkan ke perangkat
Bluetooth baru

Mengatur Ulang ke Standar
Pabrik

KEGUNAAN LAIN APLIKASI
PENGISIAN DAYA
POLALED

BT menyambungkan

BT tersambung

BT tidak tersambung

Daya baterai lemah

Mengisi daya

Daya terisi penuh

SPESIFIKASI TEKNIS
Model:
Ukuran driver:

(Catu daya:
Bahan:

Dimensi (PxLxT):

Berat:

Tipe baterai:

Lama pengisian daya:
Respons frekuensi:
Impedans:

Sensitivitas:

SPL Maksimum:
Sensitivitas mikrofon:
Versi Bluetooth:

Rentang frekuensi pemancar
Bluetooth:

Daya pemancar Bluetooth:
Modulasi pemancar
Bluetooth:

Suhu pengoperasian
maksimum:

SOUNDGEAR FRAMES
Driver Dinamis 25 mm x 9 mm/
0,98"x0,35"
5V==05Ax2
Frame-Plastik (TR90), Engsel-logam
(SUS316), Gagang-Plastik (PC)
160,87 mm x 150,54 mm x 53,68 mm/
6,33"x5,93"x2,11"
52,09/0,115Ibs
Baterai Litium-ion (110 mAh/3,8V)
2jam dari keadaan kosong
100 Hz - 18 kHz
20 ohm
114 dB SPL@1 kHz
90d8B.
-38 dBV/Pa@1 kHz

.2

2,4 GHz - 2,4835 GHz
<12.dBm (EIRP)
GFSK, n/4-DQPSK, 8DPSK

45°C
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A

To protect battery lifespan, fully charge at least once
every 3 months. Battery life will vary due to usage
patterns and environmental conditions.

FR pour pmteger la vie de la batterie, chargez la complétement
au moins une fois tous les 3 mois. La durée de vie de la batterie
varie en fonction des modes dutilisation et des conditions
environnementales.
For at optimere batteriets levetid skal du oplade fuldt ud mindst en
gang i kvartalet. Batteriets levetid afhanger af brugsmanstre og
omgivelser.
Lade zum Schutz des Akkus diesen mindestens einmal alle 3
Monate vollstindig auf. Die Akkulebensdauer kann aufgrund von
und variieren.
avanpootateboete T idpKeia {wiic G pmatapiag, goptiote Ty
TP TouhdytoTov piia @opd kabe 3 privec. H (wii e pmatapiag
oikiNet avaoya e T xprion Kai g meptBalovTikég ouvBrikec.
Para proteger la duracion de la bateria, cérgala completamente al
‘menos una vez cada 3 meses. La duracion de la bateria depende de
los patrones de uso y las condiciones ambientales.
Akun kdyttoian turvaamiseksi, lataa téyteen ainakin kerran 3
kuukauden valein. Akun kayttoika vaihtelee kayttotapojen ja
ympristdolosuhteiden mukaan.
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HU Az akkumuldtor élettartamanak védelme érdekében teljesen toltse
fel 3 havonta legalbb egyszer. Az akkumulator élettartama a
hasznélattdl, és a kornyezeti feltételektdl fiigg.

Per preservare la durata della batteria, effettuare una carica

completa almeno una volta ogni 3 mesi. La durata della batteria

varia a seconda del tipo di utilizzo e delle condizioni ambientali.

Voor een optimale levensduur de batterij minstens om de 3

maanden volledig opladen. De levensduur van de batterij is

afhankelijk van gebruikspatronen en omgevingscondities.

For & beskytte batteriets levetid ma det lades helt opp minst

én gang hver 3. maned. Batteriets levetid vil variere etter

bruksmanster og omgivelsesforhold.

Aby zachowac czas eksploataji akumulatora, nalezy go fadowa¢

o najmniej raz na trzy miesiace. Zywotnos¢ akumulatora zalezy od

sposobu jego uzycia i warunkow otoczenia.

-BR Para garantir a durabilidade da bateria, carregue-a totalmente
pelo menos uma vez a cada trés meses. A vida util da bateria
depende dos padrdes de uso e das condides do ambiente.

For att forbattra batteriets livslangd ska det laddas det fullt minst

engang var tredje ménad. Batteriets livslangd varierar beroende pa

anvandning och miljoforhallanden.

Pil mriinii uzatmak icin en az 3 ayda bir tam olarak sarj edin. Pil

omrii kullanim sekline ve cevresel sartlara bagh olarak degisiklik

gosterebilir.

Yro6bl MPOATUTL CPOK CIYXGbl aKKYMYTATOPa, MOMHOCTblO

3apAXKIITe €70 N0 MeHblueit Mepe pa3 B 3 MecaLia. Cpok cnyxGbi

aKKYMyNATOPa 3aBUCAT OT CIOCO60B MCMOMb30BAHMA W YCNIOBHIA

OKpYXalowLiei cpefbl.
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1D Agar baterai awet, isi dayanya hingga penuh paling sedikit sekali
setiap 3 bulan. Masa pakai baterai bervariasi, tergantung pola
penggunaan dan kondisi lingkungan.
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A\ WARNING

DO NOT ATTEMPT TO OPEN, SERVICE, OR DISASSEMBLE THE BATTERY | DO NOT SHORT CIRCUIT | MAY EXPLODE IF DISPOSED OF IN FIRE | RISK OF EXPLOSION F BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE |

DISPOSE OR RECYCLE USED BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS
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Description: Sunglasses for general use

Filter Category: CAT.3

High protection against sunglare, Good UV protection
« NOT SUITABLE FOR DRIVING IN TWILIGHT OR AT NIGHT.
« Only lenses approved by Harman should be used with the Audio Frame products.
« Not for direct observation of the sun.

« Not for protection against artificial light sources, e.g. solaria.

« Not for use as eye protection against mechanical impact hazards.

«When not in use, store the product in the carry case provided.

5
s

1,

FR

Description : Lunettes de soleil a usage général N
Catégorie defiltre : CAT3 ;:.:5
Haute protection contre les reflets solaires, bonne protection contre les UV AN

« NE CONVIENNENT PAS POUR LA CONDUITE AU CREPUSCULE OU LA NUIT.

« Seuls les verres approuvés par Harman doivent étre utilisés avec les produits Audio Frame.
«Ne pas utiliser pour 'observation directe du soleil.

« Ne pas utiliser pour la protection contre les sources de lumiére artificielle, par exemple solaria.
« Ne pas utiliser comme protection oculaire contre les risques dimpact mécanique.

« Lorsquil nest pas utilisé, conservez le produit dans I'étui de transport fourni.

DA

Beskrivelse: Solbriller til almindelig brug - B

Filterkategori: CAT.3 §¥’<

Hoj beskyttelse mod solblending, god UV-beskyttelse N,

« IKKE EGNETTIL KORSEL | SKUMRING ELLER OM NATTEN.

« Kun linser, der er godkendt af Harman, ma bruges sammen med Audio Frame-produkterne.
« Ikke til direkte observation af solen.

« Ikke til beskyttelse mod kunstige lyskilder sasom solarier

- Mé ikke bruges som gjenbeskyttelse mod mekaniske stod.

«Nar produktet ikke er i brug, skal det opbevares i den medfalgende opbevaringsetui.

DE
fiir den Gebrauch - L
Filterkategorie: CAT.3 Set
N
Hoher Schutz gegen Sonnenblendung, guter UV-Schutz . J

« NICHT GEEIGNET FUR FAHRTEN IN DER DAMMERUNG ODER BEI NACHT.

« Es diirfen nur von Harman zugelassene Glaser mit den Audio Frame-Produkten verwendet werden.
« Nicht fiir die direkte Beobachtung der Sonne.

« Nicht zum Schutz vor kiinstlichen Lichtquellen, z. B. in Solarien.

gegen mechanische Ei geeignet.

«Wenn das Produkt nicht getragen wird, bitte im mitgelieferten Etui aufbewahren.

Nicht zur gal
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Neptypary: Tuakid nhiov yevikiic xpriong - B
Katnyopia giktpou: KATHIOPIA 3 ;\W’g
Yyn) npootacia ano v nhiaki) aktvoBolia, kai mpootacia and Ty umepidn aktvopokia N,
« BEN EINAI KATAAAHAO T1A OAHTHEH 270 S0YPOYMO HTH NYXTA.

= Movo ot gakoi mou éxouv eykpiBei and T Harman mpénet va xpnotporiotobvtat pe a mpoidvta Audio Frame.
« Dev eivat katdMnha yta dpeon mapatiipnon tou fikiov.

« Dev eivat katdMnha yla mpooTacia amd TERVNTEC MYEC QWO MY, NNIAKO PuG.

« Dev evBeikvutal yia xprion w¢ TPOoTacia TwWV Patikoy amé KIEHVoUS navikiic mpooKpouon.

~0tav §ev ypayomoleite To mpoidy, anoBnkeoTe To 0T Brikn HeTagopdg mou mapéxerar.

ES

Descripcion: Gafas de sol para uso general L

Categoria del filtro: CAT.3 Se<
NS

Elevada proteccion contra el deslumbramiento solar y buena proteccion UV~
«NO SE DEBEN USAR PARA CONDUCIR EN EL OCASO O DE NOCHE.

«Solo se deben usar lentes aprobadas por Harman con los productos Audio Frame.
«No se deben utilizar para observar directamente el sol.

- No protegen ante fuentes de luz artificiales, como en solarios.

«No se deben utilizar como proteccién ocular contra riesgos de impacto mecanico.
« Cuando no se utilice, quarde el producto en el estuche de transporte incluido.

Fl
Kuvaus: Aurinkolasit yleiskayttoon

Suodatinluokka: CAT3 e
Suojaa tehokkaasti auringon haikaisylta, hyva UV-suojaus N,

« EI SOVELLU AJAMISEEN HAMARASSA TAI YOLLA.

« Audio Frame -tuotteiden kanssa saa kdyttaa vain Harmanin hyvaksymia linsseja.
« Ei suoraan auringon katseluun.

« Ei suojaa keir i ahteilta, esim.
« Ei kéiytettavaksi silmien isilta iskuilta.

« Kun tuotetta ei kytetd, sailyta sita mukana toimitetussa kotelossa.

HU

Leirds: Napszemiiveg dltalanos hasznélatra L
Szlir6kategoria: CAT.3 oL
Magas védelem a napfénnyel szemben, kivalo Uv-elleni védelem N,

« SZURKULETBEN VAGY EJSZAKA NEM ALKALMAS VEZETESHEZ.

« Kizarélag a Harman dltal jévahagyott lencséket lehet Audio Frame-termékekkel hasznalni.

« Ne nézzen kozvetleniil a napba.

« Nem a mesterséges fényforrasok (pl. szolarium) elleni védelemre késziilt.
« Nem miiszaki kockdzatok elleni szemvédelemre késziilt.

« Hasznalaton kiviil a hozza jard tokban tartsa a terméket.
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Descrizione: Occhiali da sole per uso generico - -
iafiltro: Ny

Categoria filtro: CAT.3 Se<

Elevata protezione dai raggi solari, buona protezione dai raggi UV . A\

= NON ADATTI PER LA GUIDA AL CREPUSCOLO O DI NOTTE.

« Coni prodotti Audio Frame devono essere utilizzate solo lenti approvate da Harman.

« Non adatti per l'osservazione diretta del sole.

«Non adatti alla protezione contro sorgenti luminose artificiali, ad esempio solarium.

«Non utilizzare come protezione per gli occhi contro i rischi di impatto meccanico.

«Quando non utilizzato, conservare il prodotto nella custodia fonita.

NL

Beschrijving: Zonnebrillen voor algemeen gebruik L
Filtercategorie: CAT3 oL
Hoge bescherming tegen zonlicht, goede UV-bescherming AN
« NIET GESCHIKT VOOR RUDEN IN SCHEMERING OF 'S NACHTS.

« Alleen door Harman goedgekeurde lenzen mogen worden gebruikt met de Audio Frame-producten.

« Niet voor direct kijken in de zon.

« Niet voor bescherming tegen kunstmatige lichtbronnen, zoals solaria.

« Niet voor gebruik als oogbescherming tegen mechanische schokken.

« Bewaar het product in de meegeleverde draagtas als u het niet gebruikt.

NO

Beskrivelse: Solbriller til generell bruk - B

Filterkategori: CAT.3 ;\W’g

Hoy beskyttelse mot solblending, god UV-beskyttelse N

« IKKE EGNET FOR KJORING | GRALYSNING ELLER OM NATTEN.

« Bare brilleglass som er godkjent av Harman bor brukes med Audio Frame-produkter.

« Skal ikke brukes til & se rett mot solen.

« Ikke for beskyttelse mot kunstige lyskilder, f.eks. solarium.

« Skal ikke brukes som ayevern mot mekanisk stotfare.
«Nar produktet ikke er i bruk, skal produktet oppbevares i den medfolgende beerevesken.

PL
Opis: Okulary przeciwstoneczne do ogélnego uzytku L
Kategoria filtra: CAT3 oL
. . N
Wysoka ochrona przed odblaskami w storicu, dobra ochrona UV AN
« NIE NADAJE SIE DO PROWADZENIA POJAZDOW W POEMROKI ANI W NOCY.
« Z produktami Audio Frame nalezy stosowac tylko szkta zatwierdzone przez Harman.
« Produkt nie nadaje sie do obserwadji storica.

« Produkt nie chroni przez Zrédfami sztucznego Swiatta np. w solariach.
« Produkt nie nadaje sie do ochrony oczu przez ryzykiem uderzenia mechanicznego.
« Jesli produkt nie jest uzywany, nalezy go przenosic w zataczonym etui.
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Descrigao: Oculos de sol para uso geral -
Categoria do filtro: CAT.3 \\l//
Alta protecao contra o brilho solar, boa protecao UV /|\\ J

« NAO E ADEQUADO PARA DIRIGIR DURANTE O CREPUSCULO OU A NOITE.

« Somente as lentes aprovadas pela Harman devem ser usadas com produtos de armacao de dudio.

«Nao é adequado para observacao direta do sol.

«Nao é adequado para protegao contra fontes de luz artificial, como solarios, por exemplo.
«Ndo é adequado para uso como protecdo ocular contra riscos de impacto mecanico.
+Quando nao estiver em uso, guarde o produto no estojo de transporte fornecido.

sV

Beskrivning: Solglasogon for allmant bruk -

Filterkategori: CAT.3 \\V//

Starkt skydd mot solljus, bra UV-skydd //l\\

« INTE LAMPLIG FOR KORNING | SKYMNING ELLER PA NATTEN.

« Endast linser som godkants av Harman far anvandas med Audio Frame-produkter.
«Inte for direkt observation av solen.

« Ej for skydd mot artificiella ljuskallor, t.ex. solarier.

« Férinte anvindas som dgonskydd mot mekaniska stotar.

« Forvara produkten i den medfdljande véskan ndr den inte anvands.

TR

Agiklama: Genel kullanim iin giines gozliigi \

Filtre Kategorisi: CAT3 5\.’:
N

Giines is1gina karst yiiksek koruma, Iyi UV korumast /l\
« ALACAKARANLIK VEYA GECE SURUSU GIN UYGUN DEGILDIR.

« Audio Frame iiriinlerinde yalnizca Harman tarafindan onaylanan lensler kullaniimalidir.
« Dogrudan Giines gozlemi yapmak icin uygun degildir.

«Yapay 51k kaynaklarina (solaryum gibi) karsi koruma igin uygun degildir.

« Mekanik darbe tehlikelerine karsi goz korumasi olarak kullanima uygun dedildir.

« Uriinii kullanmadiginizda iiriiniin yaninda gelen tagima cantasinda saklayin.

RU

Onucanue: (OHHL\EZBI.I.lMYHhIE OuKKM uﬁmem Nonb30BaHUA B \|/ N

Kateropus dunbpa: CAT.3 gL
7NN

BbicoKas 3aLLTa OT COMHEUHbIX GUKOB, XopoLUaA 3aluyTa oT ynbTpaguoneta . A\
« HENOAXOAUT 1A BOXAEHUA B CYMEPKAX WM HOUbHO.

« Cnpoaykramu Audio Frame cnestyeT ucnofib308aTh Tof1bKO f1MH3bI, 0106peHHbie Harman.
« He anst npamoro HabiogeHIA 3a ConHLEM.

«He ANA 3aWWNTbI OT UCTOYHUKOB UCKYCCTBEHHOrO (BETa, Hanp. B CONAPUN.

« He AnA 3awuTbl a3 oT MexaHn4eckux BO3AeiCTBIiL.

- Koma W3/enue He NCNoNb3yeTca, XpaHuTe ero B npunaraemom ¢yTﬂRp€.
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D
Keterangan: Kacamata surya untuk penggunaan umum

Kategori Filter: CAT.3 ;\\‘/’E
Perlindungan tinggi dari cahaya matahari yang menyilaukan, perlindungan baik dari Uv N

«TIDAK COCOK DIGUNAKAN UNTUK BERKENDARA SAAT SENJA ATAU MALAM HARI.

« Produk Audio Frame hanya boleh digunakan dengan lensa yang disetujui oleh Harman.
«Tidak boleh digunakan untuk menatap matahari secara langsung.

«Tidak melindungi dari sumber cahaya buatan, seperti di solarium.

«Tidak untuk digunakan sebagai pelindung mata dari bahaya mekanis.

« Saat sedang tidak digunakan, simpan produk di wadah yang disediakan.
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This product complies with the requirements of European Union PPE Regulation (EU) 2016/ 425.
This product complies with the EN 1S0 12312-1:2013+A1:2015, BS EN IS0 12312-1:2013+A1:2015,
AS/NZS 1067.1:2016, GB 39552.1-2020, ABNT NBR IS0 12312-1:2018 and (NS 15067 -2017.
Instructions for storage, use and cleaning: Store in such a way as to prevent scratching of the lenses.
Clean lenses with soapy water and dry with a soft cloth.

FR Ce produit est conforme aux exigences du réglement sur les EPI de 'Union Européenne (UE) 2016/425.

Ce produit est conforme aux normes EN 150 12312-1:2013+A1:2015, BS EN IS0 12312-1:2013+A1:2015,
AS/NZS 1067.1:2016, GB 39552.1-2020, ABNT NBR IS0 12312-1:2018 et CNS 15067 -2017.

Instructions pour le stockage, I'utilisation et le nettoyage : Stocker de maniére a éviter les rayures sur les
verres. Nettoyez les verres avec de l'eau savonneuse et séchez-les avec un chiffon doux.

Dette produkt er i overensstemmelse med kravene i EU's forordning om personlige vaernemidler (EU)
2016/425.

Dette produkt er i overensstemmelse med EN 10 12312-1:2013+A1:2015, BS EN 150 12312-1:2013+A1:2015,
AS/NZS 1067.1:2016, GB 39552.1-2020, ABNT NBR 50 12312-1:2018 0g CNS 15067 -2017.

Vejledning til opbevaring, brug og rengering: Opbevares pd en sadan méde, at linserne ikke ridses. Rengor
linserne med saebevand og tor efter med en blod klud.

Dieses Produkt entspricht den der PSA-Verordnung (EU) 2016/425 der Union.
Dieses Produkt entspricht den Normen EN S0 12312-1:2013+A1:2015, BS EN IS0 12312-1:2013+A1:2015,
AS/NZS 1067.1:2016, GB 39552.1-2020, ABNT NBR IS0 12312-1:2018 und CNS 15067 -2017.

Hinweise zur Lagerung, Verwendung und Reinigung: So aufbewahren, dass die Gldser nicht zerkratzt
werden. Die Gldser mit Seifenwasser reinigen und mit einem weichen Tuch trocknen.
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HU Atermék megfelel az Eurpai Unid egyéni véda

EL Tompoiv auto oupop@@VeTal e Tic anaitioeig Tov kavoviopiod (EE) 2016/425 ¢ Eupwnaikii Evewon yia ta
MAR.

To mpoidv auto ouppop@@vetal e Ta mpotura EN IS0 12312-1:2013+A1:2015, BS EN IS0 12312-1:2013+A1:2015,
AS/NZS 1067.1:2016, GB 39552.1-2020, ABNT NBR 150 12312-1:2018 ka CNS 15067 -2017.
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Este producto cumple los requisitos del Reglamento (UE) 2016/425 de la Unidn Europea sobre EPI.

Este producto cumple con las normativas EN 150 12312-1:2013+A1:2015, BS EN 150 12312-1:2013+A1:2015,
AS/NZS 1067.1:2016, GB 39552.1-2020, ABNT NBR IS0 12312-1:2018 y CNS 15067 -2017.

Instrucciones de almacenamiento, uso y limpieza: Almacenar de forma que no se rayen las gafas. Limpia las
gafas con agua con jabon y sécalas con un pafio suave.

Tamé tuote téyttad Euroopan unionin PPE-asetuksen (EU) 2016/425 vaatimukset.

Tama tuote on EN 150 12312-1:2013+A1:2015, BS EN 150 12312-1:2013+A1:2015, AS/NZS 1067.1:2016,
GB 39552.1-2020, ABNT NBR IS0 12312-1:2018 ja CNS 15067 -2017 mukainen.
Silytys-, kaytto- ja Séilyta siten, etteivat linssit
saippuavedelld ja kuivaa pehmedllé liinalla.

Puhdista linssit

6l sz616 (EU) 2016/425 eldirt

kvetelményeknek.

Atermék megfelel a EN 150 12312-1, 150 12312-1, AS/NZS 1067.1, GB 39552.1 és CNS 15067
szabvényoknak.

Taroldsi, hasznalati és tisztitasi Gtmutate: Ugy térolja, hogy a lencsék ne karcolddjanak meg. Tisztitsa a
lencséket szappanos vizzel, majd tordlje meg puha ronggyal.

=

Questo prodotto & conforme ai requisiti del Regolamento DPI dell'Unione Europea (UE) 2016/425.
Questo prodotto & conforme con EN 150 12312-1:2013+A1:2015, BS EN 10 12312-1:2013+A1:2015,
AS/NZS 1067.1:2016, GB 39552.1-2020, ABNT NBR 150 12312-1:2018 e CNS 15067 -2017.

Istruzioni per la conservazione, I'uso e la pulizia: conservare in modo tale da evitare graffi sulle lenti.
Pulire le lenti con acqua saponata e asciugarle con un panno morbido.

Dit product voldoet aan de eisen van PBM-verordening (EU) 2016/425 van de Europese Unie.

Dit product voldoet aan EN IS0 12312-1:2013+A1:2015, BS EN 150 12312-1:2013+A1:2015, AS/NZS
1067.1:2016, GB 39552.1-2020, ABNT NBR 150 12312-1:2018 en CNS 15067 -2017.

Instructies voor opslag, gebruik en reiniging: Bewaar zodanig dat er geen krassen op de lenzen komen.
Reinig de lenzen met zeepwater en droog ze af met een zachte doek.

NO Dette produktet samsvarer med kravene i Eus PVU-forskrift (EU) 2016/425.

Dette produktet samsvarer med EN 150 12312-1:2013+A1:2015, BS EN 150 12312-1:2013+A1:2015,
AS/NZS 1067.1:2016, GB 39552.1-2020, ABNT NBR IS0 12312-1:2018 og (NS 15067 -2017.
Anvisninger for oppbevaring, bruk og rengjoring: Oppbevarese slik at linsen ikke fér riper. Rengjor linsen
med sdpevann og tork av med en myk klut.

Ten produkt jest zgodny z wymaganiami dyrektywy PPE Unii Europejskiej (UE) 2016/425.

Ten produkt jest zgodny z normami EN IS0 12312-1:2013+A1:2015, BS EN IS0 12312-1:2013+A1:2015,
AS/NZS1067.1:2016, GB 39552.1-2020, ABNT NBR 150 12312-1:2018 oraz CNS 15067 -2017.

Instrukcje w zakresie przechowywania, eksploatadji i czyszczenia: Produkt nalezy przechowywac w taki
sposob, aby zapobiec porysowaniu szkiet. Szkta nalezy czysci¢ woda z mydtem i suszy¢ suchq, miekka szmatka.
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PT-BR Este produto esta em

sV

(EV) 2016/425 da Unido

os requisitos do
Europeia relativo aos EPls.
Este produto estd em conformidade com EN IS0 12312-1:2013++A1:2015, BS EN IS0 12312-1:2013+A1:2015,
AS/NZS 1067.1:2016, GB 39552.1-2020, ABNT NBR IS0 12312-1:2018 e (NS 15067 -2017.
Instrugdes para armazenamento, uso e limpeza: armazene de forma a evitar riscos nas lentes. Limpe as.
lentes com dgua e sabao e seque com um pano macio.
Denna produkt uppfyller kraven i Europeiska unionens PPE-forordning (EU) 2016/425.
Denna produkt Gverensstammer med EN 150 12312-1:2013+A1:2015, BS EN 150 12312-1:2013+A1:2015,
AS/NZS 1067.1:2016, GB 39552.1-2020, ABNT NBR IS0 12312-1:2018 och CNS 15067 -2017.
Instruktioner for forvaring, anvéndning och rengoring: Forvara glasogonen pé ett sadant satt att de inte
repas. Rengor linserna med tvalvatten och torka med en mjuk trasa.
Bu iiriin, Avrupa Birligi KKD Yonetmeligi (AB) 2016/425 gerekliliklerine uygundur.
Buiiriin EN 150 12312-1:2013+A1:2015, BS EN 150 12312-1:2013+A1:2015, AS/NZS 1067.1:2016,
GB 39552.1-2020, ABNT NBR IS0 12312-1:2018 ve (NS 15067 -2017 ile uyumludur.
Saklama, kullanma ve temizleme talimatlan: Lenslerin cizilmesini onleyecek sekilde saklayin. Lensleri
sabunlu suyla temizleyin ve yumusak bir bezle kurulayin.
PernamenTa E

3T0T NPOJYKT COOTBETCTBYET 01032 B OTHOLLIEHUN CPEACTB
WHAMBHAYanbHOT 3aLyubl (EC) 2016/425.

30T NpopyKT cooTBeTCTBYeT CTanAapTam EN 150 12312-1:2013+A1:2015, BS EN IS0 12312-1:2013+A1:2015,
AS/NZS 1067.1:2016, GB 39552.1-2020, ABNT NBR 150 12312-1:2018 u CNS 15067 -2017.
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HON AP RAFE IR ABGFIRE A (V) 2016/425 BIE R
2= ERAFA NS0 12312-1:2013+A1:2015, - BSENIS0 12312-1:2013+A1:2015, AS/NZS
1067.1:2016. 6B 39552.1-2020.  ABNT NBR IS0 12312-1:2018 1 CNS 15067 2017 4
fiEfF. SERFEEIRA: FREI MRS BEEKEERA,
RERRHET.
IHTW ZERTFSERE PPETERR (EV) 2016/425 BIEESR ©
ZRESRFFE ENIS012312-1:2013+A1:2015 ~ BSENISO 12312-1:2013+A1:2015 ~ AS/NZS
1067.1:2016 ~ 6B 39552.1-2020 ~ ABNT NBR IS0 12312-1:2018 &1 CNS 15067 -20174B % o
f#7F ~ EARERRA | EURTEEHRA WA REE - BIE2KER
RhR o REARGHWEL
1D Produkini sudah mematuhi persyaratan Peraturan PPE Uni Eropa (EU) 2016/425.
Produk ini mematuhi EN 150 12312-1:2013+A1:2015, BS EN IS0 12312-1:2013+A1:2015, AS/NZS
1067.1:2016, GB 39552.1-2020, ABNT NBR 50 12312-1:2018, dan CNS 15067 -2017.
Petunjuk penyimpanan, penggunaan, dan pembersihan: Simpan dengan baik agar lensa tidak tergores.
Bersihkan lensa dengan air sabun dan keringkan dengan kain lap lembut.
P COHGIE VOPERE (1) 01645DBHICERLTVET,
ARG, ENIS012312-12013+A1:2015,  BSEN IS0 12312-1:2013+A1:2015,  AS/NZS 1067.1:2016+
GB39552.1-2020, ABNTNBRISO 12312-1:2018, NS 15067-20174CHEHLL TWWE F,
RE. EH. BROFAETY | LYXZ VoD I/HSHLSBEET
RELET. AFAKTLYXEZRIEL. ZENVHTENLET
Ko = XIE2 BT pee T (EY) 2016/425 224E EBILICE
Of FIZ 2 ENIS0 12312-1:2013+A1:2015, BS EN 50 12312-1:2013+A1:2015, AS/NZS 1067.1:2016,
6B39552.1-2020, ABNT NBRIS0 12312-1:2018, (NS 15067 20172 Z=48HL|Ch.
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Agéncia Nacional de Telecomunicagdies

Este produto esta homologado pela Anatel, de acordo com os procedimentos
regulamentados para avaliagdo da conformidade de produtos para telecomunicagdes
e atende aos requisitos técnicos aplicados.

Para maiores informagdes, consulte o site da Anatel — www.anatel.gov.br

Este equipamento nao tem direito a protecdo contra interferéncia prejudicial e ndo
pode causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

Atengao: conforme lei brasileira n° 11.291, a exposicdo prolongada a ruidos
superiores a 85dB pode causar danos ao sistema auditivo.
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€3 Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth
SIG, Inc. and any use of such marks by HARMAN International Industries, Incorporated is
under license. Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

. A DEPOSER A DEPQSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE
ses accessoires

et cordons oo

=Y °v
se recyclent 7

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr



Product specifications and app screens are subject to change without notice.
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